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22. WAP Lubdblin, GV¥L 60. '
23, WAP Lubdblin, GWL 859.
24. WAP Lublin, GWL 50, )
25. Popis publiczny uczniéw Szkory Wojewédzkiej Lubelskie] ...
Lublin 1818 8. 7-12.
26. WAP Lubdlin, GWL 50.
27. VAP Lublin, GWL 27.
28, WAP Lublin, QL 26.
29. WAP Iublin, GWL 859.

30. VAP Iublin, GWL 81,

. .

Joanna MIKETTA

CIEKAWSZE NABYTKI

Kslegozbibér Biblioteki GXéwnej UMCS wzbogacil sig ostatnio
o trzy bardzo oenne pozycje. S§ to rzadko spotykane starodruki,
polonica, ciekawe zaréwno ze wzgleddéw bibliofilskich, jak tez
dla roli, jakg odgrywajgq w historii literatury i1 kultury staro-
polskie}.

Plerwszg z tych pozycji jest przekad "Eneidy" pidra An-
drzeja Kochanowskiego. Miodszy brat poety Jama - student uni-
wersytetu w Krélewcu, a nastepnie stolnik sandomierski i wias-
cioiel posiadYodci Barycz w péinocnej MaXopolsce - prace¢ nad
tym przekladem rozpoczgt w r, 1574, z namowy Jana Zamoyskiego.
Temu ostatniemu poEwieci na wsteple swego dzieXa dedykac]e
oraz ogsobny wiersz wychwalajacy "cnoty Polskiej Korony Kancle-
rza Hetmana". Wydana w r. 1590 w Drukarni lazarzowej) "Eneida",
to jest o Eneaszu Trojariskim ksiag dwanascie", jest JPlerwszym
ttumaczenien tej epopeli na Jezyk polski /a drugg, po opubliko-
wanych w r. 1588 "Bukolikach", prébg spolszczenia Wergiliusza/.
Wartodé przekXadu oceniano réinie, posiada on jednak swe zale-
ty 1 wsréd wspbXczesnych cieszyX sie duzym powodzeniem. Swiad-
czy o tym fakt dwukrotnego przedruku w krétkim przeciagu czasu.
Przedruki te, zgodnie z cz¢stq w XVI w. praktyks, zachomuja da-
t¢ pierwodruku, réznigc sig¢ od niego - jJak i pomiqdzy sobg -~
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tylko paroma szczegélami typograficzanymi lub edytorskimi.

Ustalenie, do ktérej z tych trzech edycji naleiy egzem-
plarz Biblioteki UMCS, przedstawia pewne trudnosci. Nie jest
to bowiem egzemplarz kompletny. Dwie karty po karcie tytulowej
oraz wszystkie karty po stronie 360 sg péiniejszym uzupeinie-
niem. Dokonano go nadzwycza]j starannie na kartach pergamino-
wych, Cechy typograficzne podane przez Estreichera jako wyréz-
niki poszczegélnych wydad, nie w peini zgadzajg slg¢ ze sobg.

I tak np. Yorma stowa "dwanascie" w podtytule, réinice w erra-
cie oraz ksztatt herbu Zamoyskich na odwrocie karty tytulowej
wskazujq na przedruk; egzemplarz nie posiada jednak dodatku,
ktérym oba przedruki sie wyrézinlajg, a mianowicie "Ksiggi trzy-
nastej" autorstwa humanisty Vegiusa. Ré6wniez 1 cechy identyfi-
kujgce oba przedruki nie sq migdzy sobg zgodne; np. siledmio-
wierszowa errata charakterystyczna jest dla drugiego z nich,
podczas gdy rozmieszczenle niektérych sygnatur - plerwszego

i t.p. Wezystko to wskazuje na to, 2e uzupelnienia dokonano na
podstawie innej edycji niz oryginalna. Problem jest interesu-
jacy 1 zastuguje na bardzie] szczegétowe zbadanie.

Oprawa egzemplarza pochodzi z wiéku XIX, Dwa znaki prowe-
niencyjne: na karcie tytutowej okragta pieozgtka "Biblioteka
Jézefa Wolffa" z ozdobnym monogramem JW, na odwrocie - owalna
pleczgtka skasowana inng i przez to trudna do odczytania. Na
pierwszej z nich figuruje napis: "Biblioteka Fundacyi..."
/8towo nieczytelne/; druga jest jednolitym owalem fioletowego
tuszu, z wyréiniajgcq si¢ biatgq dziewigciopatkowq korong i mo-
nogramem JS. .

Drugim z ciekawych nabytkéw Biblioteki UMCS jest ksigzka:
"Juvenalis redivivus to jest Satyry albo przestrogli do napra-
wy Rzadu i Obyczajéw w Polszcze nalezace™ z datgq druku 1638.
Autor, Krzysztof Opalirieki, wojewoda poznariski, sprawca kapi-
tulacji pod Ujsciem, wszedl do literatury dzigki tym satyrom,
kxtérych "Juvenalis redivivus" stanowi siédme wydanie /pierwsze
ukazato sig w roku 1650, a razem w wieku XVII byto ich osiem/.
Il05¢ wyderi jest dowodem olbrzymiej popularnosci tej pozycji;
jednoczesnie brak nazwiska autora oraz fikcyjne miejsca wyda-
nia podkreslajg jej ostry, bezkompromisowy charakter. Satyry
te, pisane biatym wierszem 1 bgdgce raczej wierszowang prozq
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nit poesjq, stanowig arcyciekawy dokument swoich czaséw. Wezel-
kie Swosesne plagl - zle wychowanie dzieci, rozwigzlosé, prze-
kupstwo, warcholstwo, stynna "“opresja chlopska" - zostaly w nich
potraktowane z pasjq 1 cigtoscig. Choé autorowli zarzucano nie-
Jednokrotnie przesad¢ w malowaniu ztych objawéw zycia prywatne-
g0 1 publicznego, dochodzgqcq niekiedy do karykatury, trudno
Jeanak odméwié mu bystrosci obserwacji, a obfitosé realistycz-
nych szczegéXéw czynl z jego dzieta - wedle siéw Juliana Krzy-
2anowskiego - "rodzaj encyklopedii ujemnych stron dawnego oby-
czaju szlacheckiego?.

Egzemplarz "Satyr" znajdujqcy sie w posiadaniu Biblioteki
UMCS, zatytulowany "Juvenalis redivivus", Jako miejsce wydania
podaje Wenecje. Za jego wydawce uwaza sig powszechnie Jana
Chrystiana Laurera z Torunia. Zgodnie z Estreicherem niektére
egzemplarze oznaczone datg 1698 pochodzgq wtasciwie z roku 1691,
ze zmieniongq jedynie kartg tytulowgq. Umiejscowlenie sygnatur
wskazuje, 2e omawliany egzemplarz zostal istotnie wydrukowany w
roku 1698, Oprawa jest dziewigtnastowieczna. Na atronie'tytu-
toweJ $lady po startych pileczgtkach /czy napisach/ niemozliwych
do odczytania. U doau karty napis atramentem: "Hic liter emp-
tus est pro Bibliotheca Coprivmicensis... Tynfy 2 Anno"... /da-
ta niestety ucleta przy oprawianiu ksigzki/. Wewnatrz egzem-
plarz dobrze zachowany, wraz z miedziorytowym portretem autora
na odwrocie karty tytulowej

Trzecim - i1 najcenniejszym - z nowych nabytkéw jest Marci-
na z Urzedowa "Herbarz polski, to jest o przyrodzeniu zié% i
drzew rozmaitych, i innych rzeczy do lekarstw nalezgcych". Ob-
szerne, 488-stronicowe dzieto, ozdobione licznymi rycinami
2162, a wydane w r, 1595 w Drukarni lLazarzowej, nie jest pierw-
szym tego typu traktatem botaniczno-lekarskim w Polsce. Mimo to,
stanowi niezmiernie ciekawy dokument dla badacza, a nawet dla
zwyktego czytelnika, wobec ostatnio bardzo rozbudzonego zain-
teresowania zio2olecznictwen. Przenikniete jest duchem humani-
zmu 1 clekawoscig swiata, a wwraznie ugawniajqca sle w nim oso-
bowosé autora nie nalezea z pewnoscilg do przecigtnych. Pleban
w rodzinnym Urzedowie 1 kanonik sandomierski, studia medyczne
odbywat doktor Marcin w Krakowie i1 w Padwie. Przez pewien czas
peXni) takze funkcje medyka kasztelana Jana Tarnowskiego. Cho¢
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w traktacie swym powolnje sig, Swczesnym zwyczajem, na aqtory-
tet licznych lekarzy 1 filozoféw, zneé w nim jednak Scislg me-
tode krytyczng i1 dgqinosé do samodzielnych badah. Szczegdiy
éwiadczgce, 2e sam badal i hodowal ziola, %2e w ich poszukiwa-
niu odbywal wedréwki po lasach i gérach /m.in. w Tatrach/, sg
dzi$§ dla nas najcenniejsze. Réwnie interesujgce sq przytaczane
przez niego szczegély obyczajowe, a nawet przesgdy, w jakie me-
dycyna éwczeesna bardzo jeszcze obfitowala. Zas pigkna, klarowna
polszczyzna, przypominajgca wzory najlepszych renesansowych pi-
sarzy, czynl lekture "Herbarza™ dodatkowo interesujgcqy.

Egzemplarz nabyty przez Biblioteke UMCS jest dobrze zacho-
wany, choé niektére karty naddarte i1 starannie podklejone. Znaé
na nim Slady czgstego niegdys uzywania. Na uwage zastuguje ory-
ginalne skérzana oprawa z epoki, zdobiona ttoczeniami na grzbie-
cie i na grzbilecie te: tylko z obu stron naddarta. Natomiast
brak karty tytulowej i ostatnie] /zastgqpione sgq one wklejonymi
reprodukcjami kserograf;cznymi/ nie pozwala'wysuwaé 2adnych
wnioskéw co do proweniencji egzemplarza.

Izolda KESIK

STEFANIA FEDORKO

¥ dniu 31 grudnia 1978 r. odeszla na emeryture starszy
kustosz dyplomowany mgr Stefania Fedorko, organizator i dxugo-
letni kierownik Oddzialu Udostgpniania Zbioréw w Biblioteoe
GXéwnej Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie.

Stefania Fedorko urodzila si¢ w Czerniowcach na Bukowinie .
w rodzinie inteligenckiej. I Wojna Swiqtowa zwigzata losy JeJ
rodziny z Lublinem. Tu ukoficzya w 1926 r. szkole powszechng
oraz w 1933 r, 8-letnie gimnézjum humenistyczne. W tym sanym
roku rozpoczg¢ta studia na Wydziale Humanistycznym Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego, gdzie dnia 29 IX 1938 r. uzyskala ty-
tut magistra filozofii w zakresie filologii klasycznej /na pod-
stawie pracy w jezyku laoiniskim pt. "De bello et virtute bellica
apud poetas temporibus Augusti®/.



